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1. UVOD

2. OPIS

Zahvaljujemo na odabiru automatskog aparata za kavu i
cappuccino.

Odvojite nekoliko trenutaka za citanje ovih uputa za uporabu.
Tako Cete izbjeci opasne situacije ili oStecenja aparata.

1.1 Slova uzagradama
Slova u zagradama odgovaraju opisu uredaja (stranica 2-3).

1.2 RjeSavanje problema i popravke

U slucaju problema, najprije ih pokusajte rijesiti slijedeci upo-
zorenja u poglavljima “20. Poruke prikazane na zaslonu” i “21.
Rjesavanje problema”.

Ako se pokazu neucinkovitima ili za daljnja pojasnjenja, pre-
porucljivo je konzultirati korisnicku podrsku na brojeve nave-
dene na web stranici www.delonghi.com.

Za bilo kakve popravke obratite se samo tehnickoj podrici tvrt-
ke De’Longhi. Adrese se mogu pronaci na web stranici www.
delonghi.com.

1.3 Preuzmite aplikaciju!
# Download on the
‘" ¢ App Store

DOSTUPNO NA USLUZI

B> Coogle Play

Preuzmite aplikaciju, stvorite svoj racun slijedeci upute u samoj
aplikadiji.

Aplikacija takoder sadrZi recepte, informacije, savjete, zanimlji-
vosti o svijetu kave, a moguce je imati i sve informacije o vaSem
uredaju na dohvat ruke.

PROVJERITE JE LI APLIKACIJA DOSTUPNA U VASO) ZEMLII:
app-availability.delonghi.com

Modeli s Wi Fi vezom

U povezanim modelima moguce je daljinski upravljati nekim

funkcijama iz aplikacije Coffee Link.

Ovaj simbol istice funkcije kojima se moZe upravljati ili

o\\ konzultirati u aplikaciji.

Takoder, moZete stvoriti nove napitke i spremiti ih u vas uredaj.

Zabiljeska:

«Da biste pristupili funkcijama iz aplikacije, aktiviraj-
te povezivanje iz izbornika postavki uredaja (vidi “6.3
Povezivanje”).

Provjerite kompatibilne uredaje na "compatibledevices.
delonghi.com".

2.1 Opis uredaja (A)

A1. Poklopac spremnika zrna

A2. Spremnik zrna kave

A3. Rucicu za podesavanje mlina za kavu
A4. Lijevak mljevene kave

A5. Vrata infuzera

A6. Uklonjivi infuzer

A7. lzljev kave podesiv po visini

A8. Prikljucak za dodatnu opremu

A9. Tipka d): za ukljucivanje iiskljucivanje uredaja (stand-by)
A10. Spremnik taloga kave

A11. Posuda za prikupljanje kondenzata
A12. Pladanj za Salice

A13. Redetka sabirnice

A14. Posuda za prikupljanje kondenzata
A15. Pretinac za putnu Salicu

A16. Sklop vrata pretinca za putnu Salicu
A17. Redetka vrata

A18. Nosac redetke vrata

A19. Pokazatelj razine vode u sabirnici kapljica
A20. Kabel za napajanje

A21. Poklopac spremnika za vodu

A22. Spremnik za vodu

2.2 Opis kontrolne ploce (B)

B1. lzbornik “Cold” (hladnih) napitaka

B2. Izbornik napitaka“To go” (za ponijeti)

B3. lzbornik “Hot” (vrucih) napitaka

B4. Izbornik “Favourites” (omiljenih) napitaka

2.3 Opis pocetne stranice (glavni zaslon) (C)

(1. Napitci koji se mogu odabrati (izravan odabir)

(2. Da biste pregledali i eventualno prilagodili postavke
napitaka

(3. Izbornik postavki uredaja

(4. Pokazatelji:

Uredaj ceka na prvo povezivanje
- ©@Pokazatelj aktivne Wi-Fi mreze
Pokazatelj odsustva mreze
. @Pokazatelj aktivne ustede energije
. @ Pokazatelj zahtjeva za CiS¢enje vrca za mlijeko

| Pokazatelj zahtjeva za uklanjanje kamenca

. Q Pokazatelj istrosenog filtra

(5. Bean Adapt Technology (aktivirati iz aplikacije): vidi *“8.5
Tehnologija Bean Adapt Technology i Espresso SOUL”

(6. Prilagodljivi profili (vidi “14. Odaberite svoj profil”)



2.4 Opis dodatnog pribora (D) (*razliciti ovisno o

modelu)

Dodaci sadrzani u po¢etnom paketu:

D1.
D2.
D3.
D4.
D5.
Dé.
D7.

D8.
DI.

Test traka “Total Hardness Test” (Ukupni test tvrdoce)
Mjerica prethodno mljevene kave

Sredstvo za uklanjanje kamenca

Filtar za omekSavanje vode

Cetka za éiscenje

Dozator za vrucu vodu

Posuda za kockice leda

Vr kave
Putnu 3alica

2.5 Opis vrca za mlijeko (vruce) (E)

E1.
E2.
£3.
E4.
E5.
E6.
£7.

LatteCrema\©
HOT U

Poklopac vr¢a za mlijeko

Posuda za mlijeko

Rucicu za podesavanje pjene/ciscenje (Clean)
Prikljucak-spojnica za vr¢ za mlijeko (uklonjivo za ciScenje)
Izljev mlijeka (podesiv po visini)

Cijev za dovod mlijeka (silikonska)

Produzetak izljeva mlijeka

2.6 Opis vrca za mlijeko (hladno) (F)

F1.
F2.
F3.
Fa.
F5.
Fé.

3.

LatteCrema |©
cooL \il

Poklopac vréa za mlijeko

Posuda za mlijeko

Rucicu za podesavanje pjene/ciscenje (Clean)
Prikljucak-spojnica za vré za mlijeko (uklonjivo za cicenje)
Izljev mlijeka

Cijev za dovod mlijeka (kruta plastika)

PRVO POKRETANJE UREDAJA N

Zabiljeska:

Svi tragovi kave na mlinu za kavu nastaju zbog testova
funkcioniranja uredaja prije nego Sto se proizvod stavi na
trziSte i dokaz su pazljive brige o istom.

Pri prvoj upotrebi isperite sve uklonjive dodatke vruéom
vodom (vrcevi za mlijeko (E) i (F), putna Salica* (D9), vr¢
kave* (D8), spremnik za vodu (A21) i (A22)) koji su nami-
jenjeni kontaktu s vodom ili mlijekom. Za vréeve mlijeko
preporucujemo pranje u perilici posuda.

Preporudljivo je prilagoditi tvrdocu vode 3to je prije mo-
guce slijedeci postupak u poglavlju “17. Programiranje
tvrdoce vode”.

1. Spojite kabel za napajanje (A20) u struju (sl. 1).

2. Pritisnite zastavicu koja se odnosi na Zeljeni jezik i potvrdi-
te odabir pritiskom na "Gotovo".

Zatim slijedite upute prikazane na zaslonu samog uredaja:

3. lzvadite spremnik za vodu (A22) (sl. 2) napunite ga do MAX
linije svjezom vodom (sl. 3);

4. Zatim ga vratite na mjesto, zatim potvrdite pritiskom na
“Dalje”;

5. Napunite spremnika zrna (A2) (sl. 4), zatim potvrdite pri-
tiskom na,,Dalje”.

6. Postavite mlaznicu za vrucu vodu (D6) na prikljucak dodat-
ne opreme (A8) (sl. 5) i stavite posudu minimalnog kapaci-
teta od 200 mlispod mlaznice za kavu (A7) i mlaznice vruce
vode (sl. 6);



7. Pritisnite "0k" da napunite krug vode:uredaj priprema
vodu iz mlaznice za vrucu vodu (sl. 7);

8. Nakon ispustanja, uredaj nastavlja s zagrijavanjem vrseci
ispiranje vru¢om vodom koja izlazi iz izljeva kave (sl. 8).

Na kraju zagrijavanja uredaj nudi upute za uporabu uredaja.

Zabiljeska:

« Pri prvom koriStenju treba pripremiti 4-5 cappuccina prije
nego $to uredaj da zadovoljavajuci rezultat u Salici.

« Prilikom prve uporabe, krug vode je prazna, tako da ure-
daj moze biti vrlo bucan: buka e se ublaZiti kao dolazi do
punjenja kruga.

4. UKLJUCIVANJE APARATA

Zabiljeska:

« Svaki put kad se uredaj ukljuci, automatski se provodi
predgrijavanje i ciklus ispiranja koji se ne mogu prekinuti.
Uredaj je spreman za uporabu tek nakon dovrietka ovog
ciklusa.

1. Za ukljucivanje aparata pritisnite tipku Q) (A9) (sl. 9):
uredaj se ukljucuje.

9

2. Nakon zavrietka zagrijavanja zapocinje faza ispiranja vru-
¢om vodom koja izlazi iz mlaznice za kavu (A7); na ovaj
nacin, osim zagrijavanja kotla, vruca voda kruzi kroz uredaj
i tako ga zagrijava.

5. ISKLJUCIVANJE APARATA

Prilikom svakog iskljucivanja, aparat obavlja automatski ciklus

ispiranja ako je pripremljena kava.

1. Zaiskljucivanje aparata pritisnite tipku Q) (A9) (sI.9).

2. Ako je predvideno, uredaj obavlja automatski ciklus ispi-
ranja iz mlaznice za kavu (A7) vruéom vodom, a zatim se
iskljuuje (stanje pripravnosti).

Zabiljeska:

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, odspojite uredaj iz napa-

janja nakon $to izvrite postupak iskljucivanja.

Pozornost!

Nikada ne izvladite utikaC iz uti¢nice dok je uredaj ukljucen.

6. POSTAVKE IZBORNIKA

6.1 Ispiranje

Pomocu ove funkcije moguce je ispustati vrucu vodu iz mlaznice

za kavu (A7) (i, ako je umetnut, iz raspriivaca vruce vode (D6))

kako bi se odistio i zagrijao unutarnji krug uredaja.

Postavite ispod mlaznica spremnik minimalne zapremine od

100 ml (sl. 6).

Da biste aktivirali ovu funkciju, postupite na sljedei nacin:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Prikazite stavku "Ispiranje";

3. Pritisnite “Ok” za ponovno pokretanje isporuke: nakon ne-
koliko sekundi izlazi vruca voda koja Cisti i zagrijava unu-
tarnji krug uredaja (sI. 7-8);

4. Zazaustavljanje ispiranja pritisnite “Stop” ili pricekajte au-
tomatsko prekidanje.

Zabiljeska:

« Za periode nekoriStenja dulje od 3-4 dana preporuca se,
kada se uredaj ponovo ukljudi, izvrsiti 2-3 ispiranja prije
ponovne upotrebe;

Normalno je da nakon izvodenja te funkdije postoji voda u
spremniku taloga kave (A10).




6.2 Uklanjanje kamenca
Upute o uklanjanju kamenca potraZite u poglavlju “16. Uklan-
janje kamenca”.

6.3 Povezivanje

Sa ovom funkcijom se aktivira ili deaktivira povezivanje uredaja.

Postupite na slijedeci nacin:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku "Povezivanje";

3. Pritisnite,Dalje”;

4. Aktivirajte Wi-Fi vezu i daljinsko upravljanje (putem apli-
kacije De’'Longhi Coffee Link);

5. Zaslon prikazuje PIN uredaja potreban za povezivanje iz
aplikacije;

6. Pritisnite “<” za povratak na postavke izbornika s novim
pohranjenim izborom;

7. Pritisnite “X" za povratak na pocetnu stranicu (C).

Na pocetnoj stranici se pojavljuje (C4) simbol koji se odnosi na

status veze, naizmjenicno s ostalima (npr. uklanjanje kamenca

itd.)

Simbol na pocetnoj stranici | Znacenje
Bijeli simbol nasivoj | Povezivanje ~ omoguceno:
pozadini uredaj ceka prvu vezu
Bijeli simbol na plavoj | Uredaj je povezan

pozadini

Crveni simbol na
plavoj pozadini

Uredaj je spojen na kucnu
Wi-Fi mrezu, ali nema mreze

Bijeli simbol nasivoj | Nije mogu¢ pristup oblaku
pozadini
Veza je iskljucena. Da biste
Bez simbola je aktivirali, udite u izbornik
Postavke (C3)
Zabiljeska:

+  Ako je daljinska veza iskljucena, neke funkcije aplikacije
nisu dostupne (npr. isporuka napitaka).

« Ako promijenite naziv ili lozinku Wifi mreZe ili ako se po-
vezete s novom Wifi mrezom, potrebno je izvrsiti postupak
resetiranja kako je navedeno u nastavku:

1. postupiti kako je prethodno navedeno od tocke 1 do tocke
3

2. Pritisnite “Resetiraj”;

3. Pritisnite "Ok" da potvrdite brisanje mreznih postavki;
Ponovno se povezite s aplikacijom odabirom novih
vjerodajnica.

6.4 Prilagodba mljevenja

Uredaj nudi vodic za pravilnu prilagodbu mljevenja i postizanje
najboljih rezultata:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku “Prilagodba
mljevenja”;

3. Pritisnite "Procitaj viSe" da biste pogledali vodic za prila-
godbu mljevenja.

Zabiljeska:

- PozZeljno je napraviti daljnje promjene tek nakon Sto pri-
preme najmanje 3 kava nakon prethodno opisanog po-
stupka. Ako se kava ponovno ne dozira pravilno, ponovite
postupak.

Rucica za pode3avanje (A3) mora se zakretati samo dok je
mlin za kavu u radu u pocetnoj fazi pripreme kave.

Bean Adapt Technology _r“/_

Predlazemo da pristupite tehnologiji Bean Adapt u aplikaciji
(offee Link kako biste ovaj parametar prikladno postavili prema
zmu kave.

6.5 Temperatura kave

Ako Zelite li promijeniti temperaturu vode sa kojom se priprema

kava, postupite na slijedeci nacin:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku "Tempera-
tura kave";

3. Pritisnite “Postavi”;
Odaberite Zeljenu temperaturu medu predloZenima;

5. Pritisnite “<” za povratak na postavke izbornika s novim
pohranjenim izborom;

6. Pritisnite"X”za povratak na pocetnu stranicu (C).

Vazno:

Mijenjanje temperature najvise utjece na duge napitke.

Bean Adapt Technology f“/-

Predlazemo da pristupite tehnologiji Bean Adapt u aplikadiji
Coffee Link kako biste ovaj parametar prikladno postavili prema
zrmu kave.

6.6 Jezici

Ako Zelite promijeniti jezik pocetne stranice, postupite na slje-

dedi natin:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku "Jezici";

3. Pritisnite,Dalje”;

4. Pritisnite zastavicu koja se odnosi na jezik koji Zelite oda-
brati (pritisnite gumb ,Dalje” ili ,Natrag” da biste vidjeli
sve dostupne jezike): zaslon se odmah aZurira odabranim
jezikom;

5. Pritisnite “<" za povratak u izbornik postavki s novim po-
hranjenim izborom;

6. Pritisnite"X"za povratak na pocetnu stranicu (C).

6.7 Stvaranje i uredivanje profila
Pomocu ove funkcije moZete urediti boju slike i ikone svakog
profila. Da biste prilagodili ikonu, postupite na sljedeci nacin:



1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku “Stvaranje i
uredivanje profila”;

3. Pritisnite,Dalje”;
Da biste stvorili novi profil: pritisnite “Dodaj novo”;
Da biste uredili postojeci profil: odaberite profil i pritisnite
“Uredi”;

5. Prilagodite po Zelji i pritisnite “Spremi” za potvrdu.

6. Pritisnite “X” za povratak na pocetnu stranicu (C).

6.8 Postavi Automatsko iskljucivanje

Mozete postaviti automatsko iskljucivanje kako bi se uredaj is-

kljucio nakon 15 ili 30 minuta ili nakon 1ili 3 sati neaktivnosti.

Da biste programirali automatsko iskljucivanje, postupite na

sljededi nacin:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku "Postavi Au-
tomatsko iskljucivanje";

3. Odaberite Zeljeni vremenski interval (15 ili 30 minuta, ili
1ili 3 sata).

4.  Pritisnite “X” za povratak na pocetnu stranicu (C) s pohra-
njenim novim odabirom.

6.9 Opcenito

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku “Opcenito”;

U ovoj stavci mozZete jednim dodirom aktivirati ili deaktivirati

sljedece funkcije:

- “Zvudni signal”: kada je aktivan, uredaj emitira zvucno
upozorenje pri svakoj operaciji.

- “Usteda energije”: pomocu ove funkcije mozete ukljuciti
ili iskljuciti nacin rada za ustedu energije. Kada je funkcija
aktivna, jamdi nizu potrodnju energije u skladu s vaze¢im
europskim propisima. Da bi oznaio da je aktivna, pojavlju-
je se na pocetnoj stranici ().

3. Pritisnite “X” za povratak na pocetnu stranicu (C) s pohra-
njenim novim odabirom.

6.10 Filtarza vodu
Upute o instaliranju filtra vode (C4), potraZite u poglavlju “18.

1

Filtar za omekSavanje vode™.

6.11 Tvrdoca vode
Upute o postavljanju tvrdoce vode potrazite u poglaviju “17.
Programiranje tvrdoce vode”.

6.12 Default values (Tvornicke postavke)

Ova funkdija Ce resetirati sve postavke izbornika i sve progra-
mirane vrijednosti korisnika Ce se vratiti na zadane vrijednosti
(0sim jezika, koji ostaje onaj koji je ve¢ postavljen i statistike).
Postupite na slijedeci nacin:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku “Zadane
vrijednosti”;

3. Pritisnite“Dalje”:
Odaberite ono Sto Zelite resetirati: uredaj ili jedan profil, a
zatim pritisnite,,Dalje”;

5. Slijedite odgovarajuce upute dok ne potvrdite resetiranje
s"0k";

6. Pritisnite “X"za povratak na pocetnu stranicu (C).

Zabiljeska:

Nakon Sto se uredaj (a ne jedan profil) vrati na zadane vrijedno-

sti, uredaj ponavlja uvodni vodic.

6.13 Ispustanje vode

Prije razdoblja nekoristenja, kako bi se sprijecilo zamrzavanje

vode u unutarnjim krugovima ili prije noSenja uredaja u servisni

centar, preporucljivo je ispustanje vode iz hidraulickog kruga

uredaja.

Postupite na slijedeci nacin:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku "Praznjenje
kruga";

3. Pritisnite, Ok” da zapocnete vodeni postupak;
Uklonite, ispraznite i ponovo umetnite spremnik za talog
(A10) i podlozak za kapanje (A14) (sl. 10), zatim pritisnite
Dalje”
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5. Postavite mlaznicu (D6) na prikljucak (A8) (sl. 5);

6. Postavite ispod mlaznica posudu od 100ml (sl. 6). Pritisni-
te,Dalje”;

7. Uredaj vrsiispiranje vruéom vodom iz mlaznica;

8.  Po zavrietku ispiranja izvadite spremnik za vodu (A22) (sl.
11) iispraznite ga;

9. Ako je prisutan, uklonite filtar za omek3avanje vode (D4) i
pritisnite, Dalje”;




L
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Ponovno umetnite spremnik (prazan) i pritisnite ,Dalje”;
Pricekajte da uredaj izvri praznjenje (Pozornost: vruca voda
iz mlaznica!). Kako se krug prazni, uredaj moze poveati razi-
nu buke: ovo je normalan rad uredaja.

Na kraju praznjenja izvadite, ispraznite i ponovo umetnite
podlozak za kapanje, a zatim pritisnite ,Dalje”;

Pritisnite ,0k”: uredaj se iskljucuje (standby-stanje
pripravnosti).

Kod sljedeceg ukljucivanja, postupite prema uputama u poglaviju
“3. Prvo pokretanje uredaja”.

6.14 Statistics (Statistika)

Ova funkcija prikazuje statisticke podatke uredaja. Da biste ih

pogledali, slijedite ove korake:

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku “Statistika” i
glavne statisticke podatke: da biste pogledali vie podata-
ka, pritisnite “Pro(itaj vise”;

3. Pritisnite “<” za povratak u izbornik postavki.

10.
.

12.

13.

7. 1ZBOR NAPITAKA
Va$ uredaj omogucuje vam pripremu raznih napitaka.

pi¢a oznacena ovim simbolom takoder su dostupna u iz-
= borniku“To Go”

PN
Vrude *.1'/‘ Hladno
coppRACTOY
Espresso V4 V4
2 x Espresso v
(offee V4
Doppio+ V4
Long v
S

N
*xq)e
"~

COLD EXTRACTION
vvvvvvvvvv

Vruce Hladno

v

Americano =

V¢ za Kavu

Hladni napitak =>

Vr¢ za hladni napitak

Hladni
mijesanje

napitak  za

Hladni napitak mlijeko

=

Hladni napitak Cappucci-

no—»

Kava =

Cappuccino =

Latte macchiato =

(affelatte (bijela kava)

=

Cappuccino mix (Cappuc-

(ino mjesavina) =—>

Espresso Macchiato

Flat white =

Cappuccino +

Cortado

Mlijeko =>

SESISSN] SN S

Funkcija ¢aj

Vruca voda

v

Pristupite s ploce vrsti napitka koji Zelite (Hot-Vrudi; Cold-Hlad-
ni; To go-Putna $alica) i opremite uredaj s potrebnim priborom.




8. PRIPREMA NAPITAKA NA OSNOVU KAVE

8.1 Priprema uredaja za napitke s kavom

Pozornost!

Nemojte koristiti zelena zrna kave, karamelizirane ili kandirane

jer se mogu zalijepiti za mlin za kavu i u€initi ga neupotrebljivim.

1. Stavite 1ili 2 3alice ispod mlaznice za kavu (A7);

2. Spustite mlaznicu $to je blize moguce Salicama (sl. 12): na
taj nacin se dobiva bolja krema.

8.2 lzravni odabir napitaka s kavom
1. Pritisnite sliku koja se odnosi na Zeljenu kavu (C) izravno na
pocetnoj stranici (C1) (npr. espresso, sl. 13);

Espresso

®
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2. napitci s vruéom kavom uredaj nastavlja s pripremom .

Cold Extraction Technology:

« Odaberite Zeljeni intenzitet: "Originalni" ili "Intenzivan",
zatim pritisnite ,Dalje”;

« Prije ispustanja, aparat predlaze koli¢inu kockica leda
prije nego $to nastavite s tocenjem: u casu ulijte na-
znacenu koli¢inu kockica leda (slika 14): pritisnite
"Pripremi".

n

14

« Uredaj nastavlja s pripremanjem. Na zaslonu se po-
javljuje opis svake pojedine faze (mljevenje, priprema,
isporuka kave).

Zabiljeska:

- (offee Extraction Technology je spor nacin ekstrakcije pa
Ce potrajati nekoliko minuta.

« Prije pripreme napitaka Cold Brew, ispraznite spremnik
za vodu, isperite ga tekucom vodom i napunite svjezom
vodom.

- Kada pripremate Cold Brew napitak odmah nakon
vruceg napitka, aparat predlaze hladno ispiranje kako
bi napitak bio na odgovarajucoj temperaturi. U tom
slucaju nastavite s ispiranjem ili pritisnite "Preskodi" za
nastavak pripreme.

Ostali napitci s hladnom kavom:

«odaberite Zelite i “Ice” (Ledeni) ili “Extra ice” (Dodatno
ledeni) napitak: pritisnite ,Dalje”;

« Na temelju prethodnog odabira, aparat predlaze kolici-
nu kockica leda prije nego Sto nastavite s tocenjem: u
¢adu ulijte naznacenu koli¢inu kockica leda (slika 14):
pritisnite "Pripremi".

« Uredaj nastavlja s pripremanjem.

Na zaslonu se pojavljuje opis svake pojedine faze (mljevenje,
priprema kave).
Kad se priprema dovrsi, uredaj je spreman za novu upotrebu.

8.3 Prilagodba napitka

Za pripremu napitaka od kave s prilagodenim parametrima po-

stupite na sljededi nacin:

1. Pritisnite @ (C2) sliku koja se odnosi na Zeljenu kavu
(npr. Espresso, sl. 15). Na zaslonu pojavljuju se parametri
koji se mogu prilagoditi vaSem ukusu:



‘s \“] Espresso
—5

~
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Quantity ®
(Kolicina)

Intensity

®

Napitci s vrucom kavom: Nakon postavljanja parameta-

ra, pritisnite "Pripremi": uredaj nastavlja s pripremanjem i

na zaslonu se pojavljuje opis svake pojedine faze (mljeve-

nje, priprema kave);

Cold Extraction Technology: Odaberite kolicinu, zatim

pritisnite "Start" i nastavite na sljedeci nain:

- odaberite Zelite li “Ice” (Ledeni) ili “Extra ice” (Dodatno
ledeni) napitak: pritisnite,,Dalje”;

- Prije ispustanja, aparat predlaZe koli¢inu kockica leda
prije nego $to nastavite s totenjem: u ¢asu ulijte na-
znacenu koli¢inu kockica leda (slika 14): pritisnite
"Pripremi".

« Uredaj nastavlja s pripremanjem. Na zaslonu se po-
javljuje opis svake pojedine faze (mljevenje, priprema,
isporuka kave).

Zabiljeska:

- (offee Extraction Technology je spor nacin ekstrakcije pa
Ce potrajati nekoliko minuta.

« Prije pripreme napitaka Cold Brew, ispraznite spremnik
za vodu, isperite ga tekuéom vodom i napunite svjezom
vodom.

- Kada pripremate Cold Brew napitak odmah nakon
vruéeg napitka, aparat predlaze hladno ispiranje kako
bi napitak bio na odgovarajucoj temperaturi. U tom
sluaju nastavite s ispiranjem ili pritisnite "Preskodi" za
nastavak pripreme.

Ostali napitci s hladnom kavom: Nakon postavljanja

parametara, pritisnite “Pocni”i postupite na slijedeci nacin:

- Odaberite Zelite li “Ice” (Ledeni) ili “Extra ice” (Dodatno
ledeni) napitak: pritisnite,,Dalje”;

« Na temelju prethodnog odabira, aparat predlaze kolici-
nu kockica leda prije nego Sto nastavite s tocenjem: u

¢adu ulijte naznacenu koli¢inu kockica leda (slika 14):
pritisnite "Pripremi".

« Uredaj nastavlja s pripremanjem i na zaslonu se po-
javljuje opis svake pojedine faze (mljevenje, priprema
kave).

3. Kada se zavrsi s ispustanjem, pritisnite “Spremi” da biste
spremili nove postavke ili “Ponisti” kako bi se zadrZali pret-
hodni parametri.

Zabiljeska:

Ako se spreme, nove postavke ostaju SAMO u memoriji odabra-

nog profila.

4. Pritisnite "X"za povratak na pocetnu stranicu (C).

Uredaj je spreman za novu uporabu.

8.4 Priprema kave upotrebom mljevene kave

Vazno!

«  Nikad ne stavljajte mljevenu kavu u aparat kako biste
sprijecili Sirenje unutar aparata i njegovo prijanje. U tom
slucaju aparat se moZe ostetiti.

Nikada nemojte stavljati viSe od 1 ravno napunjene mjerice
(D2), jer u suprotnom unutrasnjost aparata se moZe zapr-
ljati ili se lijevak (A4) moze zacepiti.

Ako koristite prethodno mljevenu kavu, moZete pripremiti samo

Jednu Salicu kave.

Priprema Long kave: na pola puta kroz pripremu, kada
zatrazi uredaj, umetnite novu ravnu mjericu mljevene kave
i pritisnite “Ok”.

+  Upotrebom mljevene kave nije moguca priprema Dop-
pio+, 2x Espresso, Vr¢ kave, Cappuccino+ i napitke
Cold Brew .

1. Pritisnite @ (C2) sliku koja se odnosi na Zeljenu kavu
(npr. Espresso, sl. 15): na zaslonu pojavljuju se parametri
koji se mogu prilagoditi vaSem ukusu;

2. Odaberite kolicinu i prethodno mljevenu kavu (@) &—;

3. Pritisnite "Pripremi";

4. Podignite poklopac lijevka za mljevenu kavu, provjerite da
lijevak (A4) nije zacepljen, a zatim umetnite ravnu mjericu
(D2) mljevene kave (sl. 16): pritisnite "Ok" za nastavak




5. Uredaj nastavlja s pripremanjem i na zaslonu se pojavlju-
je opis svake pojedine faze (zagrijavanje vode, priprema
kave).

Kad se priprema dovrsi, uredaj je spreman za novu upotrebu.

8.5 Tehnologija Bean Adapt Technology i
Espresso SOUL

Strucnjak za kavu nadohvat ruke koji vam u samo nekoliko ko-

raka omogucuje optimizaciju vadenja kave i rezultata u 3alici.

Inteligentna tehnologija vodi vas u podeSavanju uredaja prema

zrnu kave: od stupnja mljevenja do isporuke, svaka faza prilago-

dit Ce se kako bi se na najbolji nacin iskoristilo zrno kave.

Preuzmite i otvorite aplikaciju Coffee Link da biste saznali vise.

Nakon Sto su postavke spremljene u odjeljku "Bean Adapt Te-

chnology” aplikacije, na pocetnoj stranici (C) moze se koristiti

napitak "Espresso SOUL" (C1).

Da biste pripremili espresso kavu, slijedite upute u paragrafu

“8.2 Izravni odabir napitaka s kavom’”.

Zabiljeska:

Koli¢inu recepta, Espresso SOUL” moguce je urediti kako je nave-

deno u paragrafu“8.3 Prilagodba napitka”.

8.6 Opcenite upute za pripremu napitaka od

kave

«+ Kolicina vode iznad Razine 1 jam¢i potpunu pripremu ve-
¢ine napitaka. Ako uvijek napunite iznad Razine 1, uredaj
moze procijeniti koliko vode ima na raspolaganju za pripre-
mu napitaka.

Dok uredaj priprema kavu, isporuka se moze zaustaviti u
bilo kojem trenutku pritiskom na“Stop”ili “Ponisti”.

« (Cim se isporuka zavrsi, ako Zelite povecati kolicinu kave,

jednostavno pritisnite “Dodatno”: nakon Sto postignete
Zeljenu kolicinu, pritisnite “Stop”ili “Ponisti”.
Tijekom rada, na zaslonu se pojavljuju neke poruke (“Spre-
mnik za vodu napunite svjezom vodom do najvise doSpu-
Stene razine’, itd.) Cije je znacenje objasnjeno u poglavlju
“20. Poruke prikazane na zaslonu’”.

+  Cold Extraction Technology: ako pripremate Cold Brew

napitke, preporuca se napuniti spremnik za vodu svjezom
vodom.
Ako kava izlazi u kapljicama ili slabija s malo kreme ili je
previse hladna, pogledali vodic¢ za prilagodbu mljevenja
(procitajte stavku “6.4 Prilagodba mljevenja”) i poglavlje
“21. RjeSavanje problema’”.

+ Ao je aktiviran nacin rada,Usteda energije”, prije isporuke
prve kave moze proci nekoliko sekundi.

8.7 Savjeti za topliju kavu

Da biste pripremili 3to topliju kavu, preporuca se da:

- prije pripreme kave izvrite ispiranje (stavka “8.1 Priprema
uredaja za napitke s kavom”);
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zagrijte 3alice toplom vodom (koristite funkciju vruca voda,
vidi poglavlje “10. Priprema vruce vode i vruceg Caja”);

+  poveajte temperaturu kave (stavka “6.5 Temperatura
kave”).

8.8  Vréza Kavu /Vré za hladni napitak

Vr¢ za Kavu i Vr¢ za hladni napitak dva su pica u kojima se
moze uZivati u drutvu; Vr¢ za Kavu na bazi espressa lagan je i
uravnotezen napitak, s tankim slojem kreme; Vr¢ za hladni nap-
itak je Cold Brew napitak za osvjezavajuci trenutak za dijeljenje.

Neobavezni dodaci u nekim modelima:

Vr¢
(kapacitet 750 ml)

Tip: DLSCO21

EAN: 8004399333642

Za pripremu napitaka postupite na sljedei nacin:

1. Pritisnite sliku koja se odnosi na Zeljeni napitak izravno na
pocetnoj stranici (C) (C1);

2. Odaberite broj 3alica za pripremu i Zeljenu aromu;

Ukupna kolicina (ml)*

Broj Broj Vré
Salica | mljevenja | yr¢za Kavu Hladni
napitak

2 2 250 240

3 3 375 360

4 4 500 480

5 5 625 600

6 6 750 720

* Navedene kolicine su priblizne i mogu se razlikovati ovisno o
vrsti kave.

3. Pritisnite “Pocni” za prijelaz na sljedeci korak;
Vrc za Kavu (Vruce):
« Napunite spremnik za vodu (A22) i spremnik zrna kave
(A2) kako je prikazano na zaslonu (sl. 17).




- Nakon 3to se uvjerite da je koli¢ina vode i kave dovoljna
za pripremu, pritisnite “Dalje”;

Vr¢ za hladni napitak:

Zabiljeska:

Prije pripreme napitaka Cold Brew, ispraznite spremnik

za vodu, isperite ga tekucom vodom i napunite svjezom
vodom.

« Odaberite Zeljeni intenzitet: "Originalni" ili "Intenzivan",
zatim pritisnite,,Dalje”;

« Napunite spremnik za vodu (A22) vodom i napunite
spremnik zra kave (A2) kako je prikazano na zaslonu
(fig. 17).

- Kada ste sigurni da vode i zrna kave ima dovoljno,
pritisnite ,Dalje”;

5. Postavite vr¢ (D8) ispod mlaznice za kavu (A7). Pritisnite
"Pripremi";

6. Uredaj nastavlja s pripremom s nekoliko mljevenja pri-
kladnih za broj Salica koje treba pripremiti i na zaslonu se
pojavljuje opis svake pojedine faze (mljevenje, priprema
kave).

Zabiljeska:

"Ponisti" ili "Stop": pritisnite ako Zelite potpuno zaustaviti pri-

premu i vratiti se na pocetnu stranicu.

7. Kada se zavrsi s ispustanjem, pritisnite “Spremi” da biste
spremili nove postavke ili“Ponisti” kako bi se zadrzali pret-
hodni parametri.

8.  Pritisnite “X”za povratak na pocetnu stranicu (C).

Uredaj je spreman za novu uporabu.

Zabiljeska:

Ako se spreme, nove postavke ostaju SAMO u memoriji odabra-

nog profila.

SIGURNOSNO UPOZORENJE:

Nakon pripreme vrca kave (Vruce) , pustite
da se uredaj ohladi 5 minuta prije nego sto
pripremite sljede¢i napitak. Opasnost od
pregrijavanja!

8.9 (iscenje vrcaza kavu

Preporucuje se ispiranje vrca (D8) nakon svake upotrebe vrucom
vodom i blagim deterdZentom.

Zatim temeljito isperite vruéom vodom kako biste uklonili sve

ostatke deterdZenta.
Vr¢ za kavu moZe se prati u perilici posuda.

9. PRIPREMA NAPITAKA NA OSNOVU MLIJEKA:
M

9.1 Priprema vrceva za mlijeko (Ei F)

Zabiljeska:

Kako biste izhjegli malo pjenasto mlijeko ili mlijeko s velikim
mjehuri¢ima, uvijek odistite vréeve za mlijeko kako je opisano u
stavcima 9.6 Cicenje vréeva za mlijeko nakon svake upotrebe”i
“15.10 Ciscenje vréeva za mlijeko (E) i (F)"

9.2 Koje mlijeko koristiti?
Kvaliteta pjene moze varirati ovisno o:

- temperaturi mlijeka ili biljnog napitka (za najbolje re-
zultate, mlijeko i biljni napitak koristite na temperaturi,
5°0);

«vrsti mlijeka ili vrste biljnog napitka;

- marka koja se koristi;

- sastojcima i prehrambenim vrijednostima.

LatteCrema@ LatteCrema |9
HOT cooL ¥

Kravlje mlijeko

Punomasno

(mlijecna mast >

3,5%)

Djelomicno obrano ‘/

(mlijecna mast izmedu

1,5i1,8%)

Obrano

(mlijecne masti <0,5%) /
Biljni napitci

Soja ‘/ /

Badem ‘/ /

Zob \/ ‘/

9.3 Napunite i pricvrstite vr¢ za mlijeko
1. Podignite poklopac (E1) ili (F1) (sl. 18);

A

18 19

2. Napunite spremnik mlijeka (E2) ili (F2) s dovoljno mlijeka,
ne premasujuci MAX razinu koja je utisnuta na spremniku
(sI.19);




3. Uvjerite se da li je crijevo za praznjenje mlijeka (E6) ili (F6)
dobro postavljeno u odgovarajuce sjediste na dnu poklop-
ca spremnika mlijeka (sl. 20);

Vratite poklopac na spremnika mlijeka;

5. Zakacite vrc pritiskanjem do kraja na prikljucak (A8) (sl.
21). Uredaj emitira zvucni signal (ako je aktivna funkcija
zvucnog upozorenja);

6. Stavite dovoljno veliku Salicu ispod mlaznica za izlaZenje
kave (A7) i ispod mlaznice mlijeka (E5) ili (F5). Mogu-
(e je produziti mlaznicu mlijeka (E5) djelovanjem na

produZetak;

7. Odaberite Zeljeni napitak kako je navedeno u sljedecim
odlomcima.

Zabiljeska:

Ako je aktiviran nacin rada ,Uteda energije” (vidi stavak “6.9
Opcenito”), prije isporuke napitka moZe proci nekoliko sekundi.

9.4 Prilagodite koli¢inu pjene

Okretanjem rucice za podesavanje pjene (E3) ili (F3) odaberite
koli¢inu mlije¢ne pjene koja ce se izaci tijekom pripreme mlije¢-
nih napitaka.

PoloZaj Preporuceno za...
rucice :
Vrude N Hladno
*xq)e
"~
COLD EXTRACTION

— . | ¢ Caffelatte « (affelatte
MIN (bijela kava) (bijela
. « Vruée mlijeko kava)
pjena .

(bez pjene)

e . « Latte « Hladni - latte
SRED macchiato napitak macchiato
pjena « Hatwhite Miijeko « Hatwhite

« (Cortado

oa . « (appuccino « Hladni « (appuccino
MAKS « (appuccino napitak - (appuc-
pjena mix (Cappucci- Cappuccino cino mix
no mjesavina) (Cap-
» Espresso puccino
Macchiato mjesavina)
- (appuccino + « Hladno
+ Vruce mlijeko mlijeko
(Pjenasto) (Pjenasto)

9.5 Priprema mlijecnih napitaka

Pritisnite sliku koja se odnosi na Zeljeni napitak izravno na po-
Cetnoj stranici (C) (C1).

Kao i kod napitaka za kavu, prilagodeni napitak moZete dobiti
pritiskom na simbol @ (C2) na dnu slike na pocetnoj stranici.

9.6 Ciscenje vréeva za mlijeko nakon svake
upotrebe

Nakon svake pripreme mlijecnog napitka, uredaj trazi da izvriite

funkdiju CLEAN za ¢icenje poklopca vréa za mlijeko (E1) ili (F1).

Za pokretanje ¢iCenja, postupite na sljedeci nain:

1. Ostavite priklju¢enim vr¢ za mlijeko na uredaju (nije po-
trebno praznjenje spremnika za mlijeko);

2. Stavite Salicu ili drugu posudu ispod mlaznice mlijeka (ES)
ili (F5) (sl. 22);

3. Okrenite rucicu za podesavanje pjene (E3) ili (F3) u poloZaj
"Clean" (sl. 23) : iz mlaznice za mlijeko izlazi vruca voda i
para. (id¢enje se automatski zaustavlja;

4. Vratite rucicu za podesavanje na jedan od izbora pjene;

Ako je potrebno napraviti nekoliko uzastopnih priprema:

« Da biste nastavili sa sljede¢im pripremama, kada se pojavi
poruka za funkdiju “Clean’, pritisnite “Ponisti”. Ocistite vr¢
za mlijeko nakon posljednje pripreme.

Na kraju priprema spremnik za mlijeko je prazan ili
nema dovoljno mlijeka za druge recepte
Nakon ciScenja funkcijom “Clean’, skinite vr¢ za mlijeko
i odistite sve komponente kako je opisano u postupku u
stavku “15.10 CiScenje vréeva za mlijeko (E) i (F)”
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Na kraju priprema spremnik za mlijeko ima dovoljno mli-

jeka za druge recepte

+ Nakon Cidcenja funkcijom “Clean”, skinite vr¢ za mlijeko
i stavite ga u hladnjak. Vr¢ "HOT” = se moze cuvati u
hladnjaku najvise 2 dana, dok vr¢“CO0L” @] najvise jedan
dan: zatim nastavite s ciS¢enjem svih komponenata kako
je opisano u postupku u stavku “15.10 Cidc¢enje vréeva za
mlijeko (E) i (F)"

Pozornost:

Ako ste vr¢ za mlijeko ostavili izvan hladnjaka vise od 30 minu-

ta, rastavite i odistite sve komponente kako je opisano u stavku

“15.10 Ci&cenje vréeva za mlijeko (F) i (F)"

Opcenite napomene nakon pripreme mlijecnih napitaka:

« Ako se ne provede CiScenje, na zaslonu se pojavljuje simbol
ﬂ kao podsjetnik da je potrebno nastaviti s ¢iS¢enjem
vréa za mlijeko.

« U nekim slucajevima, za vrienje CiS¢enja, potrebno je pri-
Cekati da se uredaj zagrije.
Da biste postigli ispravno CiScenje, pricekajte da funkcija
CLEAN zavrsi. Funkcija je automatska. Ne smije se zausta-
viti dok je u tijeku.

10. PRIPREMA VRUCE VODE | VRUCEG CAJA N

10.1 Priprema uredaja
1. Postavite mlaznicu za vrucu vodu (D6) na uredaj (sl. 5);
2. Stavite Salicu ispod mlaznice;

Ako se koriste visoke case:

« podignite zaklopku (A16) (sl. 24) i stavite ¢au u pretinac
(A15);
zakrenite mlaznicu za vodu (s. 25).

5

10.2 Isporuka vruceg caja

1. Pritisnite sliku koja se odnosi na aj izravno na pocetnoj
stranici (C) (C1);

2. Prilagodite kolicinu i temperaturu;

3. Pritisnite "Pripremi": isporuka podinje i zaustavlja se
automatski.
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Zabiljeska:
Isporuka se moZe zaustaviti pritiskom na“Stop”ili“Ponisti”.
(im se isporuka zavrsi, ako Zelite povecati kolicinu kave,
jednostavno pritisnite “Dodatno”. Nakon Sto postignete
Zeljenu kolicinu, pritisnite “Stop”ili “Ponisti”.

10.3 Isporuka vruce vode

Izravni odabir:

1. Pritisnite sliku koja se odnosi na vrucu vodu izravno na
pocetnoj stranici (C) (C1): isporuka pocinje i zaustavlja se
automatski.

Prilagodba kolicine:

1. Pritisnite @ (C2) na funkdiju vruca voda: na zaslonu se
pojavljuje kolicina koju moZete prilagoditi vaSem ukusu;

2. Pritisnite "Pripremi": isporuka pocinje i zaustavlja se
automatski.

Zabiljeska:

«  Isporuka se moze zaustaviti pritiskom na“Stop”ili“Ponisti”.
Cim se isporuka zavrsi, ako Zelite povecati kolicinu kave,
jednostavno pritisnite “Dodatno”. Nakon $to postignete
Zeljenu kolicinu, pritisnite “Stop”ili “Izbrisi”.

11. FAVOURITES NAPITCI (OMILJENI) S\

Za svaki profil mozZete stvoriti kolekciju omiljenih napitaka. Po-

stupite na slijedeci nacin:

1. Pritisnite @ (C2) na dnu slike koja se odnosi na napitak
koji Zelite ukljuciti u kolekciju

Espresso

Size L
o—o—@

Intensity 4

—o—o (o

@© 26

2. Odaberite srce (sl. 26):

3. Pritisnite “X" za povratak na pocetnu stranicu (C).
Napitak je sada umetnut u kolekciju i dostupan mu je pritiskom
na Favourites (B4) s upravljacke ploce (B).

Zabiljeska:

Napitci iz kolekcije mogu se preurediti:

1. Pritisnite ;

2. Odaberite napitak koji Zelite premijestiti;

3. Pomocu strelica uredite redoslijed napitaka;

4. Pritisnite“X" za povratak na pocetnu stranicu (C).




12. PRIPREMA NAPITAKA “T0 GO” ;N\
“To go” je funkcija pogodna za one koji Zele stvoriti prilagodeni
napitak koji e ponijeti sa sobom.

Neobavezni dodaci u nekim modelima:

Putna Salica
(kapacitet 473 ml/ 160 mm
H)

Tip: DLSCO3

EAN: 8004399024083

1. Pripremite uredaj s priborom potrebnim za pripremu koju
Zelite (E, F);

2. Podignite odgovarajuca vrata (A16) (sl. 24) i stavite putnu
Salicu u odgovarajudi pretinac (A15) (sl. 27);
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3. Pritisnite“To go” (B2);

Prvi put kada koristite funkciju:

«  Pritisnite “Pocni”;

«+  Pritiskom na se prikazuju podaci koji se odnose na
kolicine koje odgovaraju dimenzijama putne Salice;
Odaberite veli¢cinu putne 3alice koju koristite (Piccolo,
Medio, Grande), a zatim pritisnite ,Dalje”;

+ Uredajvas obavjestava da je na kraju pripreme moguce pri-
lagoditi kolicinu kako biste zapamtili to¢an kapacitet vase
Salice. Pritisnite “Dalje”.

4. Odaberite vrstu napitka koji Zelite (Vruce (B3) ili Hladno
(B1));

5. Pomicite napitke na pocetnoj stranici (C) dok ne vidite onaj
koji Zelite: odaberite napitak i prilagodite parametre koje je
predloZio uredaj. Nastavite s pripremom;

6. Na kraju pripreme moguce je ispraviti izdanu kolicinu tako
da se naknadna priprema prilagodi koriStenoj putnoj Salici.

Zabiljeska:

+ Kad god se koristi 3alica koja se razlikuje od prethodno ko-
ristene, poZeljno je biti blizu uredaja kako biste provjerili
koli¢inu pripremljenog napitka.

«  Ako se spreme, nove postavke ostaju SAMO u memoriji
odabranog profila.
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Za odrZavanje temperature napitka, preporuca je predgri-
jati putnu Salicu s vruéom vodom.

Upotreba putne 3alice preporucuje se samo za napitke pri-
sutne na pocetnoj stranici.

Ako Zelite koristiti putnu Salicu koja nije isporucena, imajte
na umu da ona mora biti visoka najvide 16 cm.

Pozornost
Prije zavrtanja poklopca otvorite brtvenu kapicu da biste
oslobodili tlak;

+  Recepti s upotrebom mlijeka: na kraju pripreme odisti-
te vré za mlijeko (vidi stavak “9.6 Ciscenje vréeva za mlijeko
nakon svake upotrebe”).

Preporuca se uporaba napitka u trajanju od najvise 2 sata:
nakon toga ispraznite i odistite 3alicu kako je navedeno u
sljedecem odlomku.

Za vise informacija pogledajte letak prilozen uz putnu
Salicu.

12.1 Ciscenje putne salice nakon svake upotrebe

Iz higijenskih razloga preporuda se ciScenje putne Salice (D9)

nakon svake uporabe. Ne upotrebljavajte abrazivne materijale

koji mogu o3tetiti povrsinu spremnika.

Postupite na slijedeci nacin:

1. Odvijte poklopac i isperite posudu i poklopac vrucom, pit-
kom vodom (40 °C).

2. Namocite komponente u vruoj vodi (40 °C) sa sapunom
za posude najmanje 30 minuta. Nemojte koristiti mirisne
deterdZente.

3. Ocistite unutrasnjost posude i poklopac istom spuzvom i
sapunom, uklanjajuci vidljivu prijavstinu.

4. Isperite sve komponente vrucom, pitkom vodom (40 °C).

5. Osusite sve komponente ¢istom, suhom krpom ili upijaju-
¢im papirom, a zatim ponovno sastavite.

6.  Operite poklopac u perilici posuda jednom tjedno. Metalna
posuda nije pogodna za pranje u perilici posuda.

13. FUNKCIJA,my” (samo "vrudi" napitci) A
Pomocu "my" napitak mozZete prilagoditi na sljedeci nacin:
1. Provjerite je li aktivan profil (C6) za koji Zelite prilagoditi
napitak;
Pritisnite % (C2) sliku koja se odnosi na Zeljeni napitak;
Pritisnite ;
Pritisnite “Pocni” i slijedite vodeni postupak;
Ako to napitak predvida, odaberite Zeljenu aromu i priti-
snite,,Dalje”;
6. Pritisnite "Pripremi" za pokretanje ispustanja;
Pritisnite "Stop" kad se u 3alici dosegne Zeljena kolicina.
8. Ako je rezultat u Salici zadovoljavajui, pritisnite “Spremi
da biste spremili nove postavke ili “Ponisti” kako bi se zadr-
Zali prethodni parametri.

i W
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9. Pritisnite “X”za povratak na pocetnu stranicu.

Uredaj se vraca na pocetnu stranicu (C).

Zabiljeska:

+ Ako se spreme, nove postavke ostaju SAMO u memoriji
odabranog profila.

«+  Prilagodavanjem jednog napitka, takoder se automatski
personalizira odgovarajuce dvostruko pice i uredaj prika-
zuje poruku ,Vrijednosti spremljene i na dvostrukom i na
pojedinacnom receptu”;

Iz programiranja mozZete izaci u bilo kojem trenutku priti-
skom na “X": vrijednosti nece biti spremljene.

Kada se napitak prilagodi, u postavkama se pojavljuju
“Resetiraj” (ispod slike) i “my” (medu odabirima koli¢ine).
Pritiskom na “Resetiraj” postavke napitka vracaju se na

zadane vrijednosti.
Tablica koli¢ine napitka
Napitak Standardna Kolicina koja
kolicina se moze

programirati

ESPRESSO 40 ml 20-180 ml

2X ESPRESSO 40 ml + 40 ml 20-180 ml +
20-180 ml

COFFEE 180 ml 100-270 ml

LONG 160 ml 115-250 ml

DOPPIO+ 120 ml 80-180 ml

AMERICANO 150 ml 70-480 ml

(d] 150 ml 20-420 ml

VRUCAVODA | 250 ml 20-420 ml

14. ODABERITE SVOJ PROFIL

Mogu se pohraniti razliciti profili, od kojih je svaki povezan s

razlicitom ikonom.

Prilagodbe napitaka pohranjuju se u svakom profilu, a redoslijed

prikazivanja svih napitaka temelji se na u¢estalosti odabira.

Za odabir profila, postupite na slijedeci nacin:

1. Pritisnite, na pocetnoj stranici (C), profil koji se trenutno
koristi (C6): comparira I'elenco dei profili selezionabili;

2. Zatim odaberite Zeljeni profil.

Zabiljeska:

- Nakon odabira, boje traka u postavkama napitka bit ce iste
boje kao i profil;

« Mozete promijeniti naziv svog profila;

+ Da biste prilagodili ikonu profila, pogledajte stavak “6.7
Stvaranje i uredivanje profila”.

15. CISCENJE

15.1 Ciscenje aparata

Sljedei dijelovi aparata moraju se redovito distiti:

- unutarnji krug uredaja;

- spremnik taloga kave (A10);

- podloZak za kapanje (A14) i reSetka podloska (A13);

- spremnik za vodu (A22);

- mlaznica za kavu (A7);

- lijevak za uvodenje prethodno mljevene kave (A4);

- uklonjivi infuzer (A6), dostupan nakon otvaranja servisnih
vrata (A5);

- vrcevizamlijeko (E) i (F)

- vré za kavu (D8) (pogledajte stav. “8.9 Cicenje vréa za
kavu”);

- Putnu 3alica (D9) (pogledajte stav. “12.1 Ciscenje putne
Salice nakon svake upotrebe”).

Pozor!
Za (idcenje aparata, ne koristite otapala, abrazivna sred-
stva niti alkohol. Sa superautomatskim aparatima De'Lon-
ghi, nije potrebna uporaba kemijskih aditiva za ¢icenje
aparata.
Za uklanjanje naslaga i taloga kave ne koristite metalne
predmete jer mogu ostetiti metalne ili plasti¢ne povrsine.

mogu se prati u perilici samo rucno pranje
posuda
o
podloZak za kapanje (A14) | spremnik za talog (A10)

nosac resetke vrata (A18)

pladanj za Salice (A12)

reSetka posude (A13)

reSetka vrata (A17)

vré mlijeka “Hot” (E)

spremnik za vodu (A22)

vré mlijeka “Cool” (F)

uklonjivi infuzer (A6)

15.2 Ciscenje unutarnjeg kruga uredaja

Za periode nekoristenja dulje od 3-4 dana preporuca se, prije
uporabe uredaja, ukljucivanje i izvodenje 2-3 ispiranja odabi-
rom funkcije “Ispiranje” (stavak “8.1 Priprema uredaja za napitke
s kavom”).

Zabiljeska:

Normalno je da nakon izvodenja CiScenja postoji voda u spre-
mniku taloga kave (A10).

15.3 (iScenje spremnika taloga kave

Kada se na zaslonu pojavi“Ispraznite spremnik za talog’, potreb-
no je izvrsiti njegovo praznjenje i iScenje. Sve dok se spremnik
zatalog (A10) ne oisti, uredaj ne moze praviti kavu. Aparat uka-
zuje na potrebu praznjenja spremnika, ¢ak i ako nije pun, ako je
od prve pripreme proteklo 72 sata (kako bi mjerenje 72 sata hilo
ispravno aparat uvijek mora biti prikljucen na napajanje).



Pozornost! Opasnost od opekotina

Ako napravite uzastopno nekoliko napitaka s mlijekom, metalni

pladanj za Salice (A12) postaje vru. Pricekajte da se ohladi prije

dodirivanja i samo ga uhvatite s prednje strane.

Zavrienje CiS¢enja (aparat ukljucen):

1. lzvadite podloZak za kapanje (A14) ed i spremnik za talog
(A10) (sl. 28);
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2. Ispraznite i pazljivo odistite podloZak za kapanje i spremnik
taloga, vodeci racuna da uklonite sve ostatke koji su se nata-
loZili na dnu: isporueni kist (D5) je opremljen lopaticom koja
je pogodna za ovu operaciju.

3. Vratite podlozak za kapanje zajedno sa reSetkom i spre-
mnikom taloga kave.

Pozornost!

Kada izvucete podlozak za kapanje obavezno je uvijek
ispraznite i spremnik za talog, iako je tek malo napunjen.
Ako se to ne ucini, prilikom spremanja sljedecih kava, spre-
mnik se moZe napuniti vise nego Sto se ocekivalo i dovesti
do zacepljenja uredaja.

+ Neki modeli imaju spremnik za talog sastavljen od dva ra-
zlicita elementa: nakon ciScenja, ponovno ih sastavite prije
ponovnog vracanja u stroj.

15.4 (iscenje podloska za kapanje i reetke
sabirnice

Pozor!

Posuda za prikupljanje kondenzata (A14) je opremljena s poka-

zivatem razine (A19) (crvene boje) vode (sl. 29).
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Prije nego 3to pokazatelj izviri iz pladnja za 3alice (A12), ispra-

znite i odistite posudu, jer se voda mozZe preliti s ruba i ostetiti

uredaj, radnu povrsinu ili okolno podrugje. Za uklanjanje pod-

loSka za kapanje postupite na slijedeci nain:

1. lzvadite sabirnicu kapljica i spremnik taloga kave (A10) (sl.
2);

2. Provjerite posudu za kondenzaciju crvene boje (A11)i, ako
je puna, ispraznite je;

3. Uklonite pladanj za 3alice (A12) , reetku posude (A13),
zatim ispraznite podlozak za kapanje i spremnik za talog
i operite sve dijelove;

4. \Vratite u uredaj podloZak za kapanje zajedno sa reSetkom i
spremnikom taloga kave.

Pozornost!

Kada izvucete podloZak za kapanje obavezno je uvijek isprazni-

te i spremnik za talog, iako je tek malo napunjen. Ako se to ne

ucini, prilikom spremanja sljedecih kava, spremnik se moze na-

puniti viSe nego $to se ocekivalo i dovesti do zacepljenja uredaja.

15.5 (icenje unutrasnjosti aparata

Opasnost od strujnog udara!

Prije bilo kojeg postupka ¢iS¢enja unutarnjih dijelova morate is-

kljuciti aparat (vidi“5. Iskljucivanje aparata”) i iskopcajte utikac

iz uticnice. Nikada nemojte uranjati uredaj u vodu.

1. Provjerite povremeno (jednom mjesecno) da unutraSnjost
uredaja (dostupna nakon vadenja za podloka za kapanje
(A14)) nije prljava. Ako je potrebno, pomocu isporucene
Cetke (D5) uklonite naslage kave.

2. Usisivatom odistite sve ostatke kave (sl. 30).

A
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15.6 Ciscenje spremnika za vodu

Povremeno odistite (otprilike jednom mjesecno) i pri svakoj za-

mijeni filtra za vodu (D4) spremnik za vodu (A22).

1. lzvadite spremnik za vodu (sl. 2), uklonite filtar (ako je pri-
sutan) i isperite pod teku¢om vodom;

2. Ispraznite spremnik za vodu i odistite ga vrucom vodom, kori-
steci Cistu, neabrazivnu krpu ako je potrebno. Temeljito isperite
vodom;

3. Ponovno umetnite filtar (sl. 31), napunite spremnik vode
do MAX razine svjezom vodom (sl. 3) i ponovno umetnite
spremnik;
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(samo ako ste umetnuli filtar za omekSavanje vode) Ispustite
100 ml vruce vode za ponovno aktiviranje filtra.

4.

15.7 (iScenje mlaznica za ispustanje kave
1. Redovito istite aparat za kavu (A7) pomocu spuzve ili krpe
(sl.32);

2. Provjerite da rupe za raspriivanje kave nisu zacepljene.
Ako je potrebno, uklonite naslage kave pomocu ¢ackalice

(sl. 33).

15.8 (iscenje lijevka za uvodenje mljevene kave
Povremeno kontrolirajte (otprilike jednom mjese¢no) da lijevak
za uvodenje mljevene kave nije zacepljen (A4). Postupite na sli-
jedeci nacin:

1. Iskljucite uredaj (vidi poglavlje “5. Iskljucivanje aparata”;

2. Otvorite vrata lijevka;

3. Odistite lijevak priloZenim kistom (D5);
4. Zatvorite vrata.

Pozor!

Nakon ciscenja, pripazite da u lijevku ne ostavite dodatke: pri-
sutnost stranih tijela unutar lijevka tijekom rada moze nastetiti
uredaju.

15.9 (iscenje infuzera

Infuzer (A6) se mora odistiti barem jednom mjesecno.
Pozornost!

Infuzer se ne moZe izvaditi kada je aparat ukljucen.
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1. Provjerite je li stroj pravilno iskljucen (pogledajte poglavije
“5. Iskljucivanje aparata”);

Izvadite spremnik za vodu (A22) (sl. 2);

Otvorite vrata infuzera (A5) (sl. 34) postavljena s desne
strane;

HTHTHTH]
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4. Pritisnite prema unutra dvije obojene tipke za otpustanje i
istovremeno izvucite infuzer van (sl. 35);
5. Potopite infuzer na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga isperite
tekucom vodom;
Pozor!
ISPERITE SAMO SVODOM

BEZ DETERDZENATA - BEZ PERILICE POSUDA

Ocistite infuzer bez upotrebe deterdZenta jer bi ga mogli
ostetiti.

Pomocu Cetke (D5), odistite moguce naslage kave na sjedi-
$tu infuzera,koji se mogu vidjeti kroz otvor infuzera;

Nakon id¢enja, vratite infuzer postavljanjem u nosac i na
donji klin; zatim pritisnite na natpis PUSH sve dok ne Cujete
klik;

Zabiljeska:

Ako je vracanje infuzera tesko, potrebno je (prije postavljanja)
njegovo vracanje na ispravnu veli¢inu istodobnim jakim pritiska-
njem na dvije poluge (sl. 36).

Jednom postavljen, uvjerite se da su dvije obojene tipke
iskocile prema vani;

Zatvorite vrata infuzora;

Vratite spremnik za vodu.

10.
1.



15.10 Cicenje vréeva za mlijeko (E) i (F)
Ocistite vr¢ za mlijeko kako je opisano u nastavku:

1.
2.

Uklonite poklopac vréa za mlijeko (E1) ili (F1) (sl. 18);
Skinite izljev mlijeka (E5) ili (F5), produZetak izljeva mlije-
ka (E7) (samo vr¢ hot) i odvodnu cijev mlijeka (E6) ili (F6)
(sl.37);

&)
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Okrenite u smjeru kazaljke ruicu za podeSavanje pjene
(E3) 0 (F3) u poloZaj "Insert” (sl. 38) i izvucite je;

Okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i uklonite
prikljucak spojnice s vréa za mlijeko (E4) ili (F4) (sl. 39).

39

Nastavite s pranjem u perilici posuda (preporuceno) ili
rucno, kako slijedi:

U perilici posuda: Isperite sve gore opisane komponente
i posudu za mlijeko vrucom vodom iz slavine (najmanje
40 °C): zatim ih stavite na gornju resetku perilice posuda
i pokrenite program od 50 °C, na primjer standardni ECO.
Ruéno: Temeljito isperite sve komponente i spremnik za
mlijeko tekucom vruéom vodom za pice (najmanje 40 °C)
kako biste uklonili vidljive ostatke mlijeka, vodeci racuna da
voda prode kroz sve rupe na poklopcu (sl. 40). Zatim uronite
sve komponente u vrucu vodu za pice (najmanje 40 °C) s de-
terdZentom za posude na najmanje 30 minuta. Zatim teme-
ljito isperite vruéom vodom za pice sve komponente kao Sto
je gore opisano, trljajuci ih pojedinacno rukama.

Obratite posebnu pozornost na odsutnost ostataka mlijeka
u otvorima i u utoru ispod rucice (sl. 41) ne ostanu ostaci
mlijeka: po potrebi, oistite utor cackalicom;
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7. Takoder provjerite da dovodna i ispusna cijev nisu blokirani
ostacima mlijeka;

8.  Osuite sve komponente ¢istom, suhom i ¢istom krpom;

9. Ponovno sastavite sve dijelove poklopca;

10. Ponovno pricvrstite poklopac na posudu za mlijeko.

Zabiljeska:

Uredaj vas tjedno podsjeca na potrebu pazljivog ¢is¢enja vréa za

mlijeko, ponavljajuci ispravan redoslijed ¢iscenja.

16. UKLANJANJE KAMENCA

Pozornost!
Prije uporabe uvijek procitajte upute i oznake na pakiranju
sredstva za uklanjanje kamenca.
Preporucuje se iskljuciva uporaba sredstva za uklanjanje
kamenca De'Longhi. Uporaba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovito provodenje uklanja-
nja kamenca, moze dovesti do pojave nedostataka koji nisu
obuhvaceni jamstvom proizvodaca.
Sredstvo za uklanjanje kamenca moze ostetiti osjetljive po-
vrdine, ako se proizvod slucajno prolije, odmah ga osusite.

Za uklanjanje kamenca

Sredstvo  za | Sredstvo za uklanjanje kamenca De’Longhi
uklanjanje

kamenca

Spremnik Preporuceni kapacitet: 2 |

Vrijeme ~50min

lzvrdite uklanjanje kamenca uredaja kada na se na (C) pojavi
odgovarajuca poruka: ako Zelite odmah nastaviti s uklanjanjem
kamenca, pritisnite "0k" i slijedite operacije od tocke (5).

Da biste odgodili uklanjanje kamenca za kasnije, pritisnite "Po-
nisti": na pocetnoj stranici simbol || (C4) podsjeca da treba
izvrsiti uklanjanje kamenca iz uredajé. (Poruka se ponavlja pri
svakom ukljucivanju).

Za ulaz uizbornik za uklanjanje kamenca:

1. Pritisnite na pocetnoj stranici ikonu izbornika postavki (C3);



B

o
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Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku “Uklanjanje
kamenca”;

Pritisnite “Pocni” za ulaz u vodeni postupak uklanjanja
kamenca;

Pritisnite “Pocni” za pocetak;

Postavite mlaznicu za vodu (D6) (sl. 5);

lzvucite i ispraznite podlozak za kapanje (A14) i spremnik
zatalog (A10) (sl. 10): zatim ponovo vratite obje i pritisnite
Dalje”;

Izvadite spremnik za vodu (A22), podignite poklopac (A21)
i (ako je umetnut) uklonite filtar (D4). U cijelosti ispraznite
spremnik.

Stavite u spremnik za vodu sredstvo za uklanjanje kamenca
do razine A (Sto odgovara pakiranju od 100 ml) utisnute na
unutradnjosti spremnika; zatim dodajte vodu (jednu litru)
dok se ne dostigne razinu B (sl. 42). Ponovo umetnite spre-
mnik za vodu (s poklopcem) i pritisnite ,Dalje”;

9.

Postavite ispod mlaznica posudu koja ima minimalnu za-
premninu od 2 litre (sl. 43). Pritisnite “Dalje” za pokretanje
procesa ("Natrag" ako se Zelite vratiti na prethodni zaslon
ili“X"ako Zelite izaci iz postupka, ali ne zaboravite ukloniti
otopinu za uklanjanje kamenca iz spremnika).

Pozornost! Opasnost od opekotina
Izmlaznica izlazi voda koja sadrZi kiseline. Stoga, obratite pozor-
nost da ne dodete u kontakt sa vruéom vodom.

10.

Pokrece se program za uklanjanje kamenca i otopina za
uklanjanje kamenca izlazi iz mlaznice za vruéu vodu i mla-
znice za kavu, automatski vrSedi niz ispiranja u intervalima
kako bi se uklonili ostatci kamenca iz unutrasnjosti;

Nakon otprilike 40 minuta uredaj zaustavlja uklanjanje
kamenca;

1.

Uredaj je spreman za ispiranje sa svjezom vodom. Ispra-
znite posudu koja se koristi za sakupljanje otopine za
uklanjanje kamenca; izvadite spremnik za vodu, ispraznite
ga, isperite ga pod tekucom vodom, napunite ga do MAX
razine, vratite ga u aparat (sl. 44). Pritisnite ,Dalje”;
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20.

MAX

44

Vratite praznu posudu koja se koristi za sakupljanje otopine
za uklanjanje kamenca ispod mlaznica i pritisnite "Dalje"
za postupak ispiranja;

Vruca voda izlazi i iz mlaznice za kavu i iz mlaznice za vrucu
vodu;;

Kada voda u spremniku zavrsi, ispraznite spremnik upotre-
bljen za sakupljanje vode ispiranja;

Izvadite spremnik za vodu, vratite filtar, ako je prethodno
uklonjen. Pritisnite "Dalje" za nastavak;

Spremnik za vodu napunite svjeom vodom do najvise
doSpustene razine, vratite ga u uredaj i pritisnite "Dalje"
za nastavak;

Vratite praznu posudu koja se koristi za sakupljanje oto-
pine za uklanjanje kamenca ispod mlaznica i pritisnite
"Dalje" za pokretanje drugog ciklusa ispiranja;

Kada voda u spremniku zavrsi, ispraznite spremnik upo-
trebljen za sakupljanje vode ispiranja, uklonite, ispraznite
i vratite posudu za prikupljanje kapljica (A14) i spremnik
taloga kave (A10), zatim ih vratite u aparat;

Izvadite spremnik za vodu, napunite ga do maksimalne
razine i vratite u uredaj, a zatim pritisnite ,Dalje”

Postupak uklanjanja kamenca sada je zavrSen: pritisnite
,OK". Uredaj se brzo zagrijava i na kraju vraca na pocetnu
stranicu.

Zabiljeska:

Ako se proces uklanjanja kamenca ne zavrsi ispravno (npr.
zbog nestanka struje) preporuca se ponavljanje cijelog
postupka;

Normalno je da nakon izvodenja ciklusa dekalcifikacije po-
stoji voda u spremniku taloga kave (A10).

U slucaju da je spremnik za vodu nije napunjen do MAX ra-
zine, uredaj zahtijeva trece ispiranje: ovo je potrebno kako
bi se osiguralo da nema sredstva za uklanjanje kamenca u
unutarnjim krugovima uredaja. Prije pocetka ispiranja, ne
zaboravite isprazniti sabirmicu kapljica.



17. PROGRAMIRANJE TVRDOCE VODE

Alarm za uklanjanje kamenca se prikazuje poslije odredenog
perioda rada, a zavisi od tvrdoce vode. Ako Zelite, moguce je
programirati uredaj na osnovu stvarne tvrdoce vode koju imate
u razlicitim regijama, mijenjajuci na taj natin ucestalost procesa
uklanjanja kamenca.

17.1 Mjerenje tvrdoce vode

1. lzvadite iz pakiranja reaktivnu traku “Total hardness test”
(D1) (u paketu dobrodoslice).

2. Uronite traku potpuno u ¢asu vode na oko jednu sekundu.

3. lzvadite traku iz vode i lagano je protresite. Nakon otprilike
jedne minute formiraju se 1, 2, 3 ili 4 kvadrata crvene boje,
a ovisno o tvrdoci vode svaki kvadrat odgovara 1 razini.

17.2 Postavka tvrdoce vode

1. Pritisnite na pocetnoj stranici (C) ikonu izbornika postavki
@)

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku “Tvrdoca
vode”;

3. Pritisnite “Postavi”;
lzvrsite postupak naveden u prethodnom stavku i utvrdite
razinu tvrdoce vode;

5. Pritisnite tocku koja odgovara razini tvrdoce otkrivene u
prethodnoj tocki kako je navedeno u sljedecoj tablici:

Total hardness test (D1) Tvrdoca vode
Zelena  Crvena Razina 1
HINIE B
Zelena  Crvena Ragina 2
azina
[T
Zelena  Crvena .
— [mmm | "™
Crvena .
~  memEw | ™

6. Sada je uredaj programiran prema novoj postavci tvrdoce
vode.
7. Pritisnite “<"za povratak u izbornik postavki.

18. FILTAR ZA OMEKSAVANJE VODE

Neki modeli se isporucuju s filtrom za omekSavanje vode (D4):
ako va$ model nije opremljen, savjetujemo Vam da ga kupite kod
ovlastenih De'Longhi servisnih centara.

Slijedite dolje navedene upute za pravilnu uporabu filtra.

18.1 Instaliranje filtra

1. Pritisnite izbornik postavki (C3);

2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku "Filtar za vodu";
3. Pritisnite,0k” za ulaz u vodeni postupak

4. Uklonite novi filter iz pakiranja i zakrenite datumski disk dok
se ne prikazu sljedeca 2 mjeseca koristenja (sl. 45);

%J

45 46

Zabiljeska:

Filtar traje dva mjeseca ako se uredaj koristi normalno, ali ako uredaj

ostaje neupotrebljen s instaliranim filtrom, traje maksimalno do 3

tjedna.

5. Pritisnite ,Dalje” za nastavak (,Natrag” za povratak na pret-
hodni zaslon; X" da biste ponistili operaciju);

6. Da biste aktivirali filtar za vodu, pustite vodu iz slavine u
sredisnji otvor filtra sve dok voda ne pocne izlaziti iz bocnih
otvora dulje od jedne minute (sl. 46). Pritisnite ,Dalje”;

S
S
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7. lzvadite spremnik za vodu iz (A22) uredaja (sI. 2) i napunite ga
vodom; postavite filtar u spremnik za vodu i potpuno ga uroni-
te nekoliko desetina sekundi, naginjuci i blago ga pritiskajuci
kako bi izasli svi mjehurici zraka (sl. 47). Pritisnite ,Dalje”;

8. Filtar umetnite u kuciste (sl. 48) i pritisnite ga do kraja; pri-
tisnite, Dalje”;

Zatvorite spremnik s poklopcem (A21), a zatim ga postavite
u uredaj.

10. Postavite mlaznicu za vrucu (D6). Pritisnite,,Dalje”;

11. Postavite ispod mlaznice za vrucu vodu prazan spremnik mi-
nimalnog kapaciteta od 0,5 litara (sl. 6) i pritisnite "Dalje" da
biste aktivirali filtar;

12.  Uredaj priprema vrucu vodu i automatski se zaustavlja. Priti-
snite, Ok” za povratak na pocetnu stranicu;

13. Sada je filtar aktiviran i moZe se pristupiti koristenju uredaja.




18.2 Zamjena ili uklanjanje filtra 19. TEHNICKI PODACI

Zamijenite filtar (D4) kada na se na (C) pojavi odgovarajuca po-  Napon: 220-240V~ 50-60 Hz maks. 10 A
ruka: ako odmah Zelite nastaviti s zamjenom, pritisnite "0k" i Snaga: 1450 W
slijedite operacije od tocke 3 prethodnog stavka. Da biste odgodili  Tlak: 1,9 MPa (19 bar)
zamjenu za kasnije, pritisnite "Ponisti": na zaslonu simbol filtra Kapacitet spremnika za vodu: 181
podsjeca da treba izvrsiti zamjenu filtra. Dimenzije SxDxV: 260x450%385 mm
Za zamjenu, slijedite ove korake: Duljina kabla: 1200 mm
1. Pritisnite izbornik postavki (G3); ) Tefina (razlicita ovisno o modelu): 11,2kg
2. Pomicite se kroz stranice dok ne vidite stavku "Filtar za vodu": Maksimalni kapacitet spremnika zma: 300g
pr!t!sn!te 0K ) Frekvencijski pojas: 2400 - 2500 MHz
3. Pritisnite,0k” za ulaz u vodeni postupak; Maksimalna snaga odasiljanja 20 mW

. lzvadite spremnik vode (A22) i istro3eni filtar.
5. Da biste uklonili filtar, pritisnite "0k" (,Natrag” za povratak
na prethodni zaslon; ,Izbrisi” da biste otkazali operaciju);
6.  Da biste zamijenili filtar, pritisnite "Dalje". Nastavite slijedeci

Turtka De'Longhi zadrZava pravo promjene, u bilo kojem trenutku,
tehnickih i estetskih karakteristika, zadrZavajudi funkcionalnost i
kvalitetu proizvoda.

korake ilustrirane u prethodnom stavku iz tocke (4). 19.1 Savjeti za ustedu energije
Zabiljeska: « Da biste smanjili potro3nju energije nakon pripreme jednog
Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne ili vise napitaka, uklonite vréeve za mlijeko ili pribor.
koristi 3 tjedna, pristupite zamijeni filtra Cak i ako stroj to ne  +  Postavite automatsko iskljucivanje na 15 minuta (vidi stavak
zahtijeva. “6.8 Postavi Automatsko iskljucivanje”);

Aktivirajte ustedu energije (vidi stavak “6.9 Opcenito”);
Kad aparat zatrazi, izvriite uklanjanje kamenca.

20. PORUKE PRIKAZANE NA ZASLONU

PRIKAZANA PORUKA INACENJE RJESENJE

Molimo napunite spremnik Voda u spremniku (A22) nije dovoljna. lzvadite spremnik i napunite ga svjezom i
sviezom vodom do razine MAKS. pitkom vodom iznad razine 1, ponovno ga
Obavezno napunite preko Razine umetnite u stroj.

1

Nemam dovoljno vode za vas
napitak. Molimo napunite
spremnik svjezom vodom do
razine MAKS. Obavezno napunite
preko Razine 1

Umetni spremnik za vodu Spremnik (A22) nije pravilno umetnut. Ispravno postavite spremnik, pritiskom do
kraja.

Napuni spremnik vode svjezom Koliina vode u spremniku nije dovoljnaza | Uredaj traZi da izvrsi obje aktivnosti: na taj

vodom. Isprazni podlozak za pripremu napitka i uskoro Ce biti zatrazeno | nacin nece biti potrebne daljnje intervencije i

kapanje i spremnik za talog da ispraznite posudu s talogom. bit ¢e moguce pokretati nekoliko pica uzasto-
pno bez prekida.

Umetnite jedinicu za pripremu Nakon ciScenja nije postavljen infuzer (A6). Postavite infuzer kao $to je opisano u st.“15.9

napitka (iS¢enje infuzera”

Isprazni spremnik za talog Spremnik taloga (A10)kave je pun. lzvisite CiScenje kao Sto je navedeno u stav.

“15.3 (ié¢enje spremnika taloga kave”

9
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PRIKAZANA PORUKA

INACENJE

RJESENJE

Umetnite spremnik za talog i
podlozak za kapanje

Spremnik taloga (A10) i/ili podlozak za
kapanje (A14) nisu ispravno umetnute ili
nisu prisutni.

Vratite u uredaj podlozak za kapanje zajedno
sa spremnikom taloga kave.

Dodaj mljevenu kavu po svom
izboru. NajviSe jednu mjericu!

Odabran je napitak s mljevenom kavom.

Provjerite da lijevak (A4) nije zacepljen, a
zatim umetnite ravnu mijericu (D2) mljevene
kave i pritisnite "Dalje" na zaslonu slijedeci
upute u stav. “8.4 Priprema kave upotrebom
mljevene kave”.

Napunite spremnik i pritisnite Ok
da biste nastavili s isporukom

Nedostaju zrna kave.

Napunite spremnika zrna (A2) i pritisnite Ok za
nastavak isporuke

Postavite mlaznicu za vru¢u vodu

MIaznica (D6) nije ispravno postavljena ili
nije prisutna.

Umetnite dozator gurajuci ga do kraja (sl. 5):
uredaj emitira zvucni signal (ako je aktivna
funkcija zvunog upozorenja).

Umetni vr¢ za hladno/vruce
mlijeko

Vr¢ za mlijeko (E) ili (F) nije ispravno
postavljen ili nije prisutan.

Postavite vr¢ za mlijeko i gurnite ga do kraja:
uredaj emitira zvucni signal (ako je aktivna
funkdija zvunog upozorenja).

Provodim CiScenje. Za trenutak ¢u
opet biti s tobom

Uredaj otkriva neCistoce u

unutradnjosti.

sV0joj

Pricekajte da uredaj postane spreman za upo-
rabu i ponovno odaberite Zeljeni napitak. Ako
problem i dalje postoji obratite se ovlaStenom
servisu.

Nove postavke nisu spremljene

Tijekom prilagodavanja pica (vidi pogl, “13.
Funkcija ,my" (samo “vru¢i” napitci)” priprema je
namjerno prekinuta pritiskom na X" li se oglasio
alarm.

Pritisnite “X" za povratak na pocetnu stranicu (C) da
biste pogledali alarm koji je uzrokovao prekid. Slije-
dite upute u vezi s prikazanim alarmom (vidi pog|.
“20. Poruke prikazane na zaslonu”)

Nisam uspio pripremiti napitak.
Smanji aromu i pokusajte ponovo

Mijevenje je prefino te kava izlazi presporo
ili uopce ne izlazi.

Odaberite blazi "Okus" (vidi “8.3 Prilagodba
napitka”)

Ako je prisutan filtar za omekSavanje vode
(D4) unutar kruga moze doci do zracnog
mjehura koji je blokirao doziranje.

Pritisnite ,0k” i ispustite malo vode (vidi pogl.
“10. Priprema vruce vode i vruceg aja” sve dok
protok ne postane regularan. Ako se problem
nastavi, uklonite filtar (vidi stav. “18.2 Zamjena
ili uklanjanje filtra")

Nisam uspio pripremiti napitak.
Prilagodite mlin povecavanjem
poloZaja rucice za jedno mjesto

Mijevenje je prefino te kava izlazi presporo
ili uopce ne izlazi.

Pritisnite "Ok" i nastavite s prilagodbom
mljevenja za kavu (vidi stav. “6.4 Prilagodba
mljevenja”).

Odaberi lakSu aromu ili smanjite
koli¢inu kave

Upotrebljeno je previse kave.

Odaberite blazi okus (vidi “8.3 Prilagodba
napitka”) ili smanjite koli¢inu mljevene kave
(maksimalno 1 mijerica). Pritisnite ,0k” za
povratak na pocetnu stranicu ili pricekajte da
poruka nestane.

DrZi vr¢ za mlijeko u hladnjaku

Pripremljen je napitak s mlijekom, a vr¢ za
mlijeko i dalje je umetnut u uredaj

Uklonite vré za mlijeko i stavite ga u hladnjak.

9
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PRIKAZANA PORUKA

INACENJE

RJESENJE

Uredaj mora izvrsiti uklanjanje
kamenca. Pritisni Ok za pocetak
("50 min)

0Oznacuje da je potrebno izvriiti uklanjanje
kamenca iz uredaja.

Ako Zelite nastaviti s uklanjanjem kamenca,
pritisnit “Ok” slijedite vodeni postupak, u su-
protnom pritisnite "Izbrisi"; u tom se slucaju na
pocetnoj stranici (C) pojavljuje simbol |( (@)
kako bi vas podsjetio da je potrebno uklanjanje
kamenca (vidi pogl. “16. Uklanjanje kamenca”).

Ciklus uklanjanja kamenca je
prekinut. Pritisni Ok za nastavak

Uklanjanje kamenca je prekinuto ili nije
pravilno dovrseno

Pritisni Ok za nastavak (vidi poglavlje “16. Uk-
lanjanje kamenca”).

Zamijeni filtar za vodu.
Pritisnite OK za pocetak

Filtar za omek3avanje vode (D4) je
istrosen.

Pritisnite "Ok" za zamijenu ili "Izbrisi" ako Zeli-
te to utiniti u drugo vrijeme. Slijedite upute iz
pogl.”18. Filtar za omeksavanje vode’”.

Opceniti alarm: Pogledaj
korisnicki priru¢nik / Aplikacija
Coffee Link

Unutrasnjost uredaja je vrlo prljava.

Pazljivo oistite aparat kao 3to je opisano u
pogl.“15. Cicenje". Ako nakon ¢icenja aparat
jos uvijek prikazuje poruku, obratite se servi-
snom centru i/ili ovlastenom servisu

Water circuit empty. Pritisnite 0K
za pocetak punjena

Hidraulicki krug je prazan

Pritisnite ,0k” da napunite krug vode: ispu-
$tanje se automatski zaustavlja. Normalno je
pronadi vodu u sabirnici kapljica (A14) nakon
punjenja.

Ako problem i dalje postoji, provjerite je i
spremnik za vodu (A22) u potpunosti umetnut.

Umetnut je novi filtar za omek3avanje (D4)

Provijerite jeste li ispravno slijedili upute za
umetanje novog filtra (stav. “18.1 Instaliranje
filtra"i “18.2 Zamjenaiili uklanjanje filtra"). Ako
se problem nastavi, uklonite filtar (stav. “18.2
Zamjena ili uklanjanje filtra").

Promijenjen je profil zrna kave!
Ne zaboravite pripremiti naj-
manje 3 kave kako biste postigli
najbolji rezultat u Salici

Uredaju su potrebne 3 isporuke s novom
kavom prije dopustanja prilagodbe Bean
Adapt

Pripremite najmanje 3 kave s novom kavom
prije nego Sto uredite Bean Adapt

Zaidealnu temperaturu
Preporucam da pocnete s brzo
ispiranje kako biste me ohladili.
Postavi ispod mlaznica posudu
0d0,2L.

Zelite pripremiti napitak primjenom "cold
brew technology" nakon 3to ste pripremili
nekoliko toplih napitaka

Stavite posudu ispod mlaznica kave i pritisnite
"Start" za brzo hladno ispiranje i hladenje
kruga kave ili pritisnite "Preskoci" za trenutno
ispustanje Zeljenog napitka.

Zaidealnu temperaturu
Preporucam da pocnete brzo
ispiranje kako biste me zagrijali.
Postavi ispod mlaznica posudu

Zelite pripremiti napitak nakon Sto ste
pripremili napitke pomocu "cold brew
technology"

Stavite posudu ispod mlaznica kave i pritisnite
"Start" za brzo vrude ispiranje i zagrijavanje

kruga kave il pritisnite "Presko¢i" za trenutno
ispustanje Zeljenog napitka.

0d0,2L.

(Oznacava da je aktivirana Stednja energije.

Da biste deaktiviranje ustede energije, nasta-
vite kako je opisano u stav. “6.9 Opcenito”.
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PRIKAZANA PORUKA INACENJE RJESENJE
I Ne zaboravite da je potrebno izvrsiti ukla- | Potrebno je Sto prije izvrSiti program za ukla-
24: njanje kamenca iz uredaja. njanje kamenca opisan u pogl. “16. Uklanjanje

kamenca”

Podsjeca da treba izvrsiti zamjenu filtra
(D4)

Zamijenite ili uklonite filtar slijedeci upute u
pogl.“18. Filtar za omeksavanje vode’”.

(A

Imajte na umu da je potrebno odistiti vr¢ za
mlijeko (E) ili (F).

Okrenite ruicu za podesavanje pjene (E3) ili
(F3) u poloZaj CLEAN.

Povezivanje je konfigurirano u izborniku
postavki (C3) uredaja.

Nastavite s povezivanjem iz aplikacije Coffee
Link.

Oznacava da je uredaj povezan.

Da biste iskljucili vezu, postupite kako je opi-
sano u stav. “6.3 Povezivanje”.

Povezivanje je aktivno, ali oblak nije
dostupan.

Ako je nedavno ukljucen, pricekajte da uredaj
zavrsi s pokretanjem.

Ako se problem nastavi, deaktivirajte i ponov-
no aktivirajte vezu, kako je opisano u stav.“6.3
Povezivanje”.

Provjerite pokazuju li lampice na usmjerivatu
da je mreZa aktivna.

Ako problem i dalje postoji, iskljucite i ukljudi-
te uredaj i ku¢ni usmijerivac.

21. RJESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne mofZe rijesiti na opisani nacin, morate kontaktirati tehnicku pomoc.

dnje kave.

PROBLEM MOGUCI UZROK RJESENJE
Uredaj se ne pali Utikac nije spojen na uticnicu. Prikljucite utika¢ u uti¢nicu (sI. 1).
Kava nije vruca. Unutarnji krugovi uredaja su se ohladili | Prije spremanja kave, zagrijte unutarnje

jer je proslo 2-3 minuta od pripreme za- | krugove ispiranjem, pomocu odgovaraju-

Ce funkcije (vidi stav. “8.1 Priprema ureda-
ja za napitke s kavom”).

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite u izborniku viSu temperaturu kave
(C3) (vidi stav. “6.5 Temperatura kave”).

Salice nisu prethodno zagrijane.

Zagrijte Salice tako Sto Cete ih isprati vru-
¢om vodom (Napomena: moZe se koristiti
funkdija vruca voda).

iz uredaja

Potrebno je izvrsiti uklanjanje kamenca | Postupite kao Sto je opisano u pogl. “16.

Uklanjanje kamenca”. Zatim provjerite stu-
panj tvrdoce vode (“17.1 Mjerenje tvrdoce
vode”) i provjerite je li aparat postavljen
prema stvarnoj tvrdo¢i (“17.2 Postavka
tvrdoce vode”).
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Kava je slaba i ima malo pjene.

Miljevena kava je previSe gruba.

Udite u izbornik postavki (C3) i slijedite
upute za prilagodbu mljevenja. Uci-
nak je vidljiv tek nakon napravljene 3
kave (pogledajte stav. “6.4 Prilagodba
mljevenja”).

Kava nije odgovarajuca. Koristite samo mljevenu kavu za uredaje
za espresso kavu.
Kava nije svjeza. Paket kave predugo je otvoren i izgubio

je svoj ukus.

Kava izlazi presporo ili u kapljicama.

Mijevena kava je previse fina.

Udite u izbornik postavki (C3) i slijedite
upute za prilagodbu mljevenja. Ucinak je
vidljiv tek nakon napravljene 3 kave “6.4
Prilagodba mljevenja”).

Kava ne izlazi iz jednog ili oba kljuna
mlaznice.

Kljunovi mlaznice za izlaZenje kave (A7)
su zacepljeni.

Ocistite mlaznicu kave spuzvom ili
catkalicom.

Pripremljena kava je previse vodena.

Lijevak (A4) je zacepljen.

Ocistite lijevak kistom (D5) kao $to je
opisano u stav. “15.8 Cicenje lijevka za
uvodenje mljevene kave”.

Isporuka napitka je lo3a

Voda u spremniku nije dovoljna

Uvijek napunite spremnik iznad Razine 1.

Uredaj ne priprema kavu.

Uredaj otkriva necistoce u svojoj unu-
trasnjosti: na zaslonu se prikazuje "Samo
malo Cistim...".

Pricekajte da uredaj postane spreman za
uporabu i ponovno odaberite Zeljeni na-
pitak. Ako problem i dalje postoji obratite
se ovlastenom servisu.

Infuser (A6) se ne moze izvaditi.

Iskljucivanje nije ispravno izvedeno

Iskljucite pritiskom na tipku U) (A9) (vidi
pog. “5. Iskljucivanje aparata”).

Na kraju uklanjanja kamenca, uredaj za-
htijeva trece ispiranje.

Zavrijeme dva ciklusa ispiranja, spremnik
(A22) nije napunjen do MAX razine

Nastavite prema zahtjevu uredaja, ali najprije
ispraznite podlozak za kapanje (A14) , kako
biste sprijecili prelijevanje vode.

Mlijeko ima velike mjehure ili izlazi pr-
skanjem iz mlaznice mlijeka (E5) ili (F5).

Poklopac (E1) ili (F1) vrca mlijeka je prljav

Ocistite poklopac mlijeka kako je opisano
u stav. “15.10 CiScenje vreva za mlijeko
(B)i(F)-

Poklopac (ET) ili (F1) nije pravilno
sastavljen.

Ispravno sastavite sve komponente kako
je naznaceno u stav.“9.1 Priprema vréeva
za mlijeko (E i F)"i“9.4 Prilagodite ko-
licinu pjene”.
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Miijeko ima velike mjehure ili izlazi pr-
skanjem iz mlaznice mlijeka (E5) ili (F5)
ima malo pjene.

Milijeko nije dovoljno hladno ili vrsta mli-
jeka nije prikladna za potrebni napitak

Za najbolje rezultate, pobrinite se da ko-
ristite ispravnu vrstu mlijeka za pripremu
toplih ili hladnih napitaka (pogledajte
odjeljak “9.2 Koje mlijeko koristiti?”). Ko-
ristite napitke na temperaturi hladnjaka
(oko 5°C).

Poklopac (ET) ili (F1) vréa mlijeka je prijav

Ocistite vr¢ za mlijeko kako je opisano
u stav. “9.6 Cicenje vréeva za mlijeko
nakon svake upotrebe”

U utoru smjeStenom ispod rucke za pode-
Savanje pjene (E3) ili (F3) ima vode

Uklonite rucicu i temeljito osusite.

Koriste se biljni napici

Za najbolje rezultate korisite napitke na
temperaturi hladnjaka (oko 5 °C). Prila-
godite koli¢inu pjene kako je naznaceno
u stav.“9.4 Prilagodite koli¢inu pjene”

Polica za odlaganije Salica (A12) je vruca.

Pripremljeno je nekoliko napitaka u
brzom slijedu

Nakon ciS¢enja, podlozak za kapanje nije
moguce umetnuti u uredaj

Posuda za prikupljanje kondenzata (A11)
nije pravilno postavljena

Provjerite je li posuda za prikupljanje
kondenzata pravilno umetnuta

Uredaj nije u uporabi, ali emitira zvukove
iliispusta oblacice pare

Uredaj je spreman za uporabu ili je upra-
vo iskljucen i nekoliko kapi kondenzata
pada iz jos uvijek topli isparivaca

Ovaj fenomen je dio uobicajenog rada
aparata; za ogranicavanje ovog fenome-
na, ispraznite sabirnicu za kapljice.

Uredaj ispusta oblake pare iz podloska za
kapanje (A14) i/ili ima vode na povriini
na kojoj je uredaj postavljen.

Nakon is¢enja, reSetka sabirnice nije po-
novno postavljena (A13)

Vratite reSetku sabirnice natrag u sabirni-
cu kapljica

Kolicina To go napitka je prevelika ili je
izasao iz putne Salice

Odabrana kolicina nije odgovarajuca

Odaberite manju koli¢inu (Medio T ili
Piccolo T )

Prilagodite kolicinu u skladu sa Salicom
kako biste imali pravilno tocenje za slje-
decu pripremu

Kolicina To go napitka je premala

Odabrana kolicina nije odgovarajuca

Odaberite vecu kolicinu (Medio T il
Grande E’)

Prilagodite kolicinu u skladu sa Salicom
kako biste imali pravilno tocenje za slje-
decu pripremu

Putna Salica ne ulazi u uredaj

Poklopac pretinca za putne 3alice (A16)
je zatvoren i/ili je mlaznica za kavu (A7)
spustena

Otvorite vrata i/ili podignite mlaznicu za
kavu

Aplikacija ne radi

Neispravnost aplikacije

Zatvorite i ponovo pokrenite aplikaciju

Aplikacija prijavljuje problem u uredaju
koji ne postoji

Podaci izmedu uredaja i aplikacije nisu
sinkronizirani

Deaktivirajte i ponovno aktivirajte pove-
zivanje (stav."6.3 Povezivanje”)
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